LED JTAMMA CbC CEH30P 3A IBUMKEHME - MOAEN: LLP1540
UHCTPYKLINA 3A EKCTIOATALILA

MOHTAXBT 1A CE U3BBPLUN OT KBAIMOULIMPAH CELIMATIUCT CbIACHO HACTOALLATA MHCTPYKLIUA. MOAA, CbXPAHABAMTE UHCTPYKLIMATA.

XAPAKTEPUCTUKW HA NPOAYKTA OBLLA BENEXXKN 1 UHOOPMALINA

06xBar Ha aeiicTBue: 140° TANOTO e ¢ nacvBeH MHGpauepBeH JaTumK, KOWTO Clegu
3aXPAHBALLO HAMPEKEHUE: ..vvvvvversesssssssssssnnnnns 220-240V AC/50 Hz / 330° (n3mepBa) MHdpauepBeHnTe JTbuM (TOMNUHA), KouTo Ce
MouwmocT: 15W ggo~ u3NbYBAT OT 06eKTUTE, HaMUpaly ce B ofcera My Ha
(BETNMHEH NOTOK: 1100 Im neiicTue. B 3aBUCUMOCT OT U3MEHEHNETO Ha TONNMHHUA
LIBeTHa Temneparypa: 4000K $OH B KOHTPONMPaHaTa 30Ha, CEH30PBT BKMIOYBA/U3KIOY-
VIHeKc Ha LBeToNpeaBaHe: Ra=>80 Ba lamnara. 3a ToBa tanoto LLP1540 He ce npenopbuBa Aa
Paauyc Ha peitcteue: Ce MOHTUPA B 30HM C FoNIeMy TemnepaTypHi aMnAuTyAN - B
BucounHa Ha uHcTanupane: 61130CT A0 KNUMALLN UNN OTONAUTENHI Ypesy.

PabotHa Temnepatypa: MoZBUKHATA YaCT HA OCBETUTENHOTO TANO MOXe fAa Ce

[lBxeHne

Bpeme Ha cBeTeHe: . min. 10 sec£3 sec. (perynupyemo) HaknaHa B AuanasoHa 0°4o 90° u ja ce 3aBbpTa B
ax. 5 min=1 min (perynupyemo) Ha noABitxHara JAuanasoa 0° 70 330°, KaKTo e 0COYEHO Ha YepTexa.

Mpar Ha cBeTeHOC 3-2000 Ix (perynupyem) dacr

(TeneH Ha 3awuTa: 1P65 NHCTPYKLIMW 3A BE3OMACHOCT

KoHcymauys Ha ceH3opa: 0.5W /3BbpLUBAHETO HA KakBUTO U Ja 6UnO peidcTBUA mpu

PabotHa BnaxHocT: <93%RH BK/TIOYEHO eNeKTPUYECKO HanpexeHne HoCU NoTeHLManHa

CKOPOCT Ha 3aCMyaHe: 0.6-1.5m/s OMACcHOCT  OT  NOPAXEHUA 0T  eneKTPUYeckn  TOK.

Pasmepu: 220/130/110 mm EnekTpo3axpanBaHeTo TpAbBa Aa 6bae u3KnioueHo npean
3anouBaHe Ha paboTa. Jlamnata e npejHa3HaueHa 3a

MOHTaX BbB BEPTUKANHO NONOXEHIE BbPXY HENOABIXHI

NOBbPXHOCTU.
%

MOHTAX

1. U3kniouete
enektposaxpangadero. 2. OTBuiiTe cTaraiwte

BUHTOBE U1 OTCTpaHeTe

0CHOBAT Ha namnara.

18-2.5m

Max: 9m

3. Tpekapaiite 3axpaHBaLyys Kaben
npe3 0TBOPA Ha 0CHOBaTa.

Bucounna Ha moHTax: 1.8-2.5m Panuyc Ha peiicTBue: Max.9m

TECTBAHE PABOTATA HA IAMNATA

! « lpean pa BKNiouuMTe enekTpo3axpaHBaHeTo,
3agbprete  perynatopa ,TIME B nocoka, [~
oﬁpama Ha YacoBHMKOBATA CTPeNka KbM 3HaK |
,~'a perynaropa,LUX" B nocoka Ha YaCoBHMKO-
BaTa CTpeNnka KbM CMBONA,, CITbHLE". —
+ Korato BKniouvTe 3axpaHBaHeTo, namnara Lie 3anouHe Aa pa6ow| HOpMarHo criefi
30 cekyHAm.

« AKo B KOHTPONMpaHaTa 30Ha Ce 3aceye ABINKEHMe, CeH30PT LLie BKNIOUM Namnara.
[lpy NOBTOPHO 3acuyaHe Ha JBIKEHMe OT CeH30pa B KOHTPOAMPaHaTa OT Hero
30H3, B pamKuTe Ha Mepuoia, KOrato e BKJIUWN Namnara, Bpemeto Lie ce
npey34ncnu Ha 6asa MbpBOHAUANHO 3a/1a/ieHOTO BPEME.

+ 3a [Jla TecTBaTe UyBCTBUTENHOCTTA HA CeH30pa KbM BbHLUHATa OCBETEHOCT,
3aBbpreTe perynatopa,LUX” B nocoka o6paTHa Ha YacOBHMKOBATA CTpeNka KbM
umBona ,nonymecel]”. AKo 06KpbaBalata 0CBETEHOCT e mo-ronAma ot 3 Ix,
CeH30PBT LLe M3KMIoY 1amnara, AP NPU ABIXeHMe B 06XBaTa Ha AeiicTBMe Ha
CeH30pa. Ako 0OKpbXaBallaTta 0CBeTEHOCT e no-manka ot 3 Ix, ceH3opbT we
BK/IH0u TOBapa, KOraTo 3aceye fieficTBIe B KOHTPONMPAHaTa OT Hero 30Ha.

4. (BbpieTe N0 N0Ka3aHaTa Cxema.

5. MoHTupaitTe ocHoBata
Ha NOAXOAALLO MACTO.

6. DuKcvpaiiTe namnara KbM OCHOBaTA.

Bb3MOXHU NPUYNHU 3A CMYLLLEHUA B PABOTATA HA CEH30PA

Namnarta He cBeTBa: CeH30pbT He pearupa HopManHo: CeH30pbT He M3KNIOYBA NamnarTa:
« [lpoBepete 3axpaHBaHETO I CBbP3BaHETO. « [lpoBepete panu npep cexsopa HAma npeametn - [lpoBepeTe Aanu B obcera Ha ceH3opa HAMA JBIKeLL
« [lpoBepeTe fany namnara He e noBpefieHa. BANALLY Ha NPABUAHOTO MY GYHKLIMOHMpaHe. ce 00eKT.
- [lpoBepete npaBunHO n e 3ajajeHa uyBcTBUTen- - [lpoBepeTe Aany TemnepaTypata B nomelyeHreTo He  « [lposepete ganu perynatopa,TIME" He e ocTaBeH B
HOCTTa  Ha  CeH3opa KbM  0OKpbaBallata € TBbp/e BUCOKa. nosuuyya,,+".
0CBETEHOCT. « [lpoBepete panu ABuKeLMAT ce 06ekT e B obceraHa - [lpoBepeTe 3axpaHBaHeTo.
« Ako TecTBaTe CeH3opa B YCNOBMA Ha [HeBHa JelicTBYe Ha CeH30pa. - YBepete ce, ye B 00XBaTa Ha CeH3opa HAMa
(BeTNMHA, MonA 3aBbpTeTe perynatopa LUX kbm < [lpoBepeTe fanu BUCOUMHATA, HA KOATO € MHCTaNMpa- OTONAUTENHO TANO.

CUMBONA, CTbHLE", B MPOTUBEH ClyYail lamnata Ha Ha flaMnata, e B paMKuTe Ha NPeNnopbuuTeNHaTa.

(eH30pa HAMA A Ce BKIIOUM. MpoBepete fanu B 61M30CT 0 CeH30pa HAMA Tena
CbC CUNHOOTP3ABALLM MOBBPXHOCTY (orneana,
MeTasnHu IPeAMETH i Ap.).

3AMA3BAHE YNCTOTATA HA OKONHATA CPELIA

npO,ElyKT'bT W HEroBUTe KOMMOHEHTW HE (a OMacHW 3a OKOJHaTa To3u NPOAYKT He e 6UTOB OTNAZbK U I'IOTpeﬁVITEﬂﬂT € AMbXKEH [la ro U3XBbpAaA (amo B
cpefa. MOﬂﬂ,M3XBbpﬂﬂl7|T€ €/IeMeHTUTE Ha ONnakoBKaTa pasaenHo KOHTeﬁHepVI 3a pasjenHo (bﬁmpaHe Ha u3nasno ot ynorpeﬁa EEO ¢ uen ona3BaHe Ha
BKOHTEI;IHEpI/ITe,I'IpE,ElHa3HaLIEHVI 3a (bOTBETHUA MaTepuan. OKO/HaTa cpefia W YO0BELIKOTO 34paBe. 3a PeLNKNUpaHeTo Ha TO3W NPOAYKT, Mona

I (BbPXeTe Ce C06eKTa, OT KOIlTO e 3akyneH uny cnyx6a 3a cbbupane Ha UYEEQ.



(EN) LED LAMP WITH MOTION SENSOR - MODEL: LCP1540

INSTRUCTIONS FOR EXPLOITATION

THE INSTALLATION SHOULD BE DONE BY A QUALIFIED ELECTRICIAN. PLEASE, KEEP THE INSTRUCTION.

PRODUCT CHARACTERISTICS

Detection Range:
Power supply:
Power:

Luminous flux:

NOTES AND INFORMATION

140° The motion sensor of the lamp is a passive infrared sensor,
.. 220V-240V AC, 50-60 Hz
15W
1100 Im

which detects (monitors) infrared rays (warmth) emitted by
the objects that fall into its detection range. The sensor turns
on / off the lamp, connected to it, depending on the change

Colour temperature: 4000K of the thermal background in the detection area. This is why
Colour rendering index: Ra>80 it is not recommended to install the lamp LLP1540 in areas
Detection distance: max.9m with great temperature amplitude - near air conditioners or
Installation height: 18~25m heaters.

Working temperature range:
Time delay: ...

in. 10 sec +3 sec (adjustable)
max. 5 min £1 min (adjustable)
(i

The lamp can tilt up/down, turn left/right according to the
customers'requirement as the right drawing.

AmbIent light:......cvvveveveeeeerevvvvvseeessesnennnnnns <3-2000 Ix (adjustable)
Index of protec 1P65
Power consumption: 0.5W SAFETY INSTRUCTIONS
Working humidity: <93%RH Any action performed when the main power supply is on has
Detection Moving SPEEd: ........uueveeeeeeeevemmmssssmsssmsanns 0.6-1.5m/s a risk of electrical shock. The power supply must be turned
Dimensions: 220/130/110 mm off prior to installation. The lamp is designed to be installed
in vertical position on still surfaces.
INSTALLATION
1. Tum off the main %%
power supply. 2. Unscrew and remove

the base of the lamp.

3. Pass the wire through the hole at the base.

4. Connect according to
the connection diagram.

5. Install the sensor lamp
at the desired place.

6. Turn on the power and test it.

POSSIBLE REASONS FOR SENSOR MALFUNCTIONS

The lamp does not turn on:

« Please check if the power and load connection is
correct.

« Make sure the lamp is not defective.

« Checkif the working light corresponds to the ambient
light.

+ When testing in daylight, please turn LUX knob to
,sun" position, otherwise the sensor lamp could not
work!

Max: 9m

Height of installation: 1.8-2.5m

Detection Distance: Max.9m

| TESTING THE LAMP
« Before switching the main power supply on, turn
TIME knob anticlockwise to "-" and the LUX knob
clockwise to the symbol "sun". !
« Switch on the power; the lamp will have no S|gnal N

at the beginning. After Warm-up 30sec, the lamp e
can start work. If it receives the induction signal, the lamp will turn on. While there
is no another induction signal any more, the lamp should stop working within

10sec+3sec.

« If a movement is detected in the controlled area, the sensor will turn on the lamp. If
amovement is detected again during the time delay, the time will be recalculated
based on the initial settings.

« To test the sensor sensitivity to ambient light, turn LUX knob anticlockwise to the
symbol "half-moon". If the ambient light is more than 3Ix, the sensor will turn off
the lamp, even if there is a movement in the detection area. If the ambient light is
less 3Ix, the sensor will turn on the lamp, once detecting a moving object.

The sensitivity is poor:

« Please check if there is hinder in front of the detection

window to prevent from receiving the signals.

« Please check if the ambient temperature is too high.
« Please check if the moving orientation is correct.
« Please check if the signals source is in the detection

area.

« Please check if the installation height corresponds to

the height shown in the instruction.

TAKING CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS

1. The product and its components are not harmful to the environment
2. Please dispose the package elements separately in containers for the

corresponding material.

The sensor does not switch off the load
automatically:

« (Check if there are continual signals in the detection

area.

« Make sure TIME knob is not set to "+"
« (Check if the power corresponds to the instruction.
« Make sure there are no heaters in the sensor range.

3. Please dispose the broken product separately in containers for out of usage
electrical equipment.



(ES) LED APLIQUE CON PIR SENSOR IP65 - MODELO: LLP1540
INSTRUCCIONES DE USO

EL MONTAJE HA DE SER REALIZADO POR PERSONAL CUALIFICADO, SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO NOTA

Angulo de deteccién: 140° La luminaria tiene un sensor infrarrojo que detecta los rayos
Voltaje: 220-240V AC/50 Hz 7 330° infrarrojos emitidos por los objetos en su drea de deteccion.
Potencia: 15W gpef~— Dependiendo de los cambios témicos en la zona controlada,
Flujo luminoso: 1100Im el sensor apaga/enciende la luminaria. No se recomienda su
Tonalidad: 4000K montaje cerca de fuentes de calor (estufas, bombas de calor
Indice repr. cromética: Ra>80 etc.) 0 en zonas con grandes amplitudes térmicas.La parte
Radio de deteccién: hasta9m movil de la luminaria se puede inclinar en rango 0°hasta 90°
Altura de instalacion: 1.8~25m y girar 0° hasta 330°, como indican las imagenes.

Temperatura de funcionamiento:

Tiempo de funcionamiento: .. Movimiento

de la parte movil

..min. 10 seg+3 seq. (ajustable)
..max. 5 min1 min (ajustable)

Rango de iluminandia: .................. INSTRUCCIONES

Resistencia contra humedad y polv Realizar cualquier manipulacion con la corriente encendida
Consumo: tiene peligro eléctrico. La corriente tiene que estar apagada
Humedad de funcionamiento: .................cceeemmmmeeereees <93%RH antes de empezar el montaje. La luminaria estd disefiada

Velocidad de deteccion: .......uuuuuuuuuusscescecccceeccccceeenenns 0.6-1.5m/s para montaje vertical con superficies fijas.

.<3-2000 I (ajustable)
1P65

Dimensiones: 220/130/110 mm
MONTAJE
1. Apagar la corriente 2. Quitarlost E e,
eléctrica. y la base de ~N 9
luminaria. x

Max: 9m

3. Pasar el cable por el orificio de la base.

9m

Altura de montaje: 1.8-2.5m Radio de deteccion: Max.9m

4. Conectar segun el esquema.

;' HACER TEST DE LA LUMINARIA /THE LUy, (_ﬂ)
« Antes de encender con la corriente eléctrica, girar | =0, (A N
el cursor“TIME" a la izquierda hacia el simbolo "._-@-"" m:_@,
“-"(menos) yel cursor “LUX" aladerechahaciael “._ P ©
simbolo “sol”. e
« Encendiendo la corriente, la luminaria empezara funcionar normal en 30 seg.
5. Montar la base « Sien el drea de deteccién hay movimiento el sensor encenderd la luminaria. En caso
en el sitio apropiado. de detectar otro movimiento mientras transcurre la temporizacion el tiempo de
funcionamiento se va a recalcular.
« Para poder hacer el test de la sensibilidad de la iluminancia, girar el cursor “LUX" a la
derecha hacia el simbolo “media luna”. Si la iluminancia del ambiente es mayor de
3 Ix, el sensor apagara la luminaria, aunque haya movimiento. Si la iluminancia es
menor de 3 Ix, el sensor encendera la carga si detecte movimiento en la zona

6. Fijar la luminaria con la base. - controlada.
POSIBLES MOTIVOS DE FUNCIONAMIENTO ERRONEO
La luminaria no se enciende: El sensor no reacciona normal: El sensor no apaga la luminaria:

« Comprobar la alimentacion eléctrica. « Comprobar si enfrente del sensor haya objetos. « Comprobar que en el drea de deteccion no haya
« Comprobar el estado de la luminaria. « Comprobar si la temperatura del ambiente es movimiento.
« Comprobar el ajuste de la iluminancia. demasiado alta. « Comprobar si el cursor “TIME" no esté en posicién
« Siserealiza el test por el dia, girar el cursor LUX hacia - Comprobar si hay movimiento en el drea de “+

el simbolo“sol", en caso contrario la luminaria no se deteccion. « Comprobar la alimentacion eléctrica.

encenderd. « Comprobar sila altura de montaje estd en el rango « Comprobar que no haya fuente de calor en el rea de

de la recomendada. deteccion.

« Comprobar si cerca del sensor haya superficies con
alto reflejos (espejos, superficies metdlicas etc.).

MANTENER EL MEDIO AMBIENTE LIMPIO

1. El Producto y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente. 3. Este producto no es un residuo doméstico y el consumidor esté obligado a

2. Deseche los elementos de embalaje por separado en recipientes destinados desecharlo Unicamente en recipientes para la recogida separada de
al material de que se trate. DISCARDED Eee con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana.



@

LAMPA LED CU SENZOR DE MISCARE - MODEL: LLP1540

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INSTALAREA TREBUIE FACUTA DE UN ELECTRICIAN CALIFICAT. VA RUGAM, PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

CARACTERISTICI TEHNICE

Unghiul de detectie: 140°
Alimentare:. . 220V-240V AC, 50-60 Hz
Putere: 15W
Flux luminos: 1100 Lm
Temperatura de culoare: 4000K
Indicele de redare @ CUlOMION: .........ceeeeeeemeemmmmmmsrssssssssssssssn Ra>80
Distanta de detectare: Max.9m
Inaltimea de inStalare: ..............ceeeeeeeeememmmmsmmmmsmssssssss 18~25m

Temperatura optima de lucru:.
Timp de asteptare: .. . min. 10 sec £3 sec (ajustabil)
max. 5 min £1 min (ajustabil)

..<3-2000 Ix (ajustabila)

Lumind ambientald:

Index de protectie: 1P65
Consum aprox. : 0.5W
Umiditate optima de lucru: . ... <93%RH
Detectia vitezei de miscare:. .. 0.6-1.5m/s

Dimensiuni: 170/150/120 mm

INSTALARE

1. Opriti alimentarea
principald.

2. Desurubati
si scoateti
baza lampii.

3. Treceti firul prin orificiul de la baza.

4, Conectati-va conform |
schemei de conectare.

5. Instalati lampa
cu senzor in locul dorit.

6. Porniti alimentarea si testati-o.

POSIBILE NEREGULI IN CAZUL NEFUNCTIONARII SENZORILOR

Lampa nu se aprinde: Sensibilitatea este slaba:
« V& rugdm sd verificati daca conexiunea de alimentare - Va rugam sa verificati dacd existd obstacole in fata
este corectd. zonei de detectare pentru a impiedica primirea
« Asigurati-va cd lampa nu este defectd. semnalelor.
+ Verificati dacd lumina de lucru corespunde luminii « Vd rugdm sa verificati daca temperatura ambianta nu
ambientale. este prea mare.

Cénd testati la lumina zilei, va rugam sd rotiti
butonul LUX in pozitia,soare’, altfel lampa senzorului
nu ar putea functiona!

corectd.

zona de detectare.

Va rugam sd verificati dacd orientarea in teren este

NOTE $I INFORMATII

Senzorul de miscare al lampii este un senzor infrarosu pasiv,
care detecteaza (monitorizeaza) razele infrarosii (céldura)
emise de obiectele care intra in perimetrul sau de detectare.
Senzorul porneste / opreste lampa, conectatd la aceasta, in
functie de schimbarea fundalului termic din zona de
detectare.Acesta este motivul pentru care nu se recomanda
instalarea ldmpii LLP1540 in zone cu amplitudine mare de
temperaturd - in apropierea aparatelor de aer conditionat
sau aincélzitoarelor. Lampa se poate inclinain sus/in jos, se
poate roti la stanga / la dreapta conform cerintelor clientilor
cain desenul corect

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Orice lucrare efectuatd cand alimentarea principala este
pornitd prezintd un risc de electrocutare. Sursa de
alimentare trebuie opritd inainte de instalare. Lampa este
proiectatd pentru a fi instalata in pozitie verticald pe

suprafete fixe.
%

Max: 9m

9m ‘
|

Inltimea de instalare: 1.8-2.5m Distanta de detectie: Max.9m

TESTAREA LAMPII

Inainte de a porni sursa de alimentare principald, —
rotiti butonul TIME in sens invers acelor de " T Luxsz
ceasornic la,~" si butonul LUX in sensul acelor de | == :
ceasornic la simbolul ,soare”. \§
Porniti alimentarea; lampa nu va avea semnal la
inceput. Dupa inclzire 30 de secunde, lampa -

poate incepe sd functioneze. Daca primeste semnalul de prezenta, lampa se va
aprinde. Daca nu mai existd un alt semnal de prezenta, lampa ar trebui sa inceteze
sa functioneze in decurs de 10sec + 3sec.

Dacd este detectatd o miscare in zona controlatd, senzorul va aprinde lampa. Dacé o
miscare este detectata din nou in timpul actiunii, timpul va fi recalculat pe baza
setarilor initiale.

Pentru a testa sensibilitatea senzorului la lumina ambientald, rotiti butonul LUX in
sens invers acelor de ceasornic la simbolul ,jumdtate de lund” Dacd lumina
ambientald este mai mare de 3 Ix, senzorul va opri lampa, chiar daca existd o
miscare in zona de detectare. Daca lumina ambientald este mai mica de 3 Ix,
senzorul va aprinde lampa, odata ce va detecta un obiect in miscare.

Senzorul nu opreste automat lampa:
Verificati dacd existd surse de miscare continue in
zona de detectare.

Asigurati-va ca butonul TIME nu este setat la,,+"
Verificati dacé puterea de alimentare corespunde cu
cea din instructiuni.

Asigurati-va ca nu existd incalzitoare (surse de
caldura) in raza senzorilor.

Va rugdm sa verificati daca sursa de miscare se afla in

Va rugam sd verificati dacd indltimea de instalare

corespunde inaltimii indicate fn instructiuni.

AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR

1. Produsul si componentele sale nu sunt nocive pentru mediu

2.Va rugdm sd aruncati separat elementele ambalajului in containerele
speifice pentru materialul corespunztor.

3. Vd rugdm sd aruncati produsul defect separat in container pentru
echipamentul electric.



LAMPADA A LED CON SENSORE DI MOVIMENTO - MODELLO: LLP1540
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

LINSTALLAZIONE DEV'ESSERE ESEGUITA DA UN ELETTRICISTA QUALIFICATO. SI PREGA DI CONSERVARE LE ISTRUZIONI.
NOTE ED INFORMAZIONI

0

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Intervallo di rilevamento: 140° Il sensore di movimento della lampada & un sensore
Alimentazione: . 220V-240V AC, 50-60 Hz infrarosso passivo, che rileva (monitora) i raggi infrarossi
Potenza: 15 W (calore) emessi dagli oggetti che rientrano nel suo raggio di
Flusso luminoso: 1100 Im rilevamento. I sensore accende/spegne la lampada ad essa
Temperatura colore: 4000 K collegata, a seconda del cambio dello sfondo termico
Indice di resa cromatica: Ra>80 nell'area di rilevamento. Questo & il motivo per cui non &
Distanza di rilevamento: . massimo 9 m consigliabile installare la lampada LLP1540 in aree con
Altezza dell'installazione: .18~25m grande ampiezza di temperatura - vicino a condizionatori
Temperatura operativa: -20°C- +40°C d'aria o riscaldatori. La lampada puo inclinarsi verso
Ritardo: ..minimo 10 sec +3 sec (regolabile) I'alto/basso, girare a sinistra/destra in base alle esigenze dei

.max. 5min 1 min (regolabile) clienti come disegno.

Luce ambientale: ...<3-2000 Ix (regolabile)
(lasse di protezione: 1P65 ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Consumo energetico: 0.5W Qualsiasi azione eseguita quando |'alimentazione principale
Umidita operativa: <93%RH & acceso comporta il rischio di scosse elettriche.
Rilevamento della velocita di movimento:................... 0,6-15m/s L'alimentatore deve essere spento prima dell'installazione.
Dimensioni: 170/150/120 mm La lampada é progettata per essere installata in posizione
verticale su superfici liscie.

INSTALLAZIONE
1. ﬁpggnere ) %

alimentazione

principale. 2. Svitare la vite

erimuovere

la base della lampada. Max: 9m

3. Passare il filo attraverso il foro alla base.

9m ‘
|

Distanza di rilevamento Max.9m

4. Connettersi sequendo
il diagramma connessioni.

5. Installare la lampada
del sensore nel punto de5|derato S~

Altezza diinstallazione: 1.8-2.5m
| TEST DELLA LAMPADA — -
/ « Prima di accendere l'alimentatore principale,  ThaE Luxs (‘_ﬂ)
ruotare la manopola TIME in senso antiorario | \
su"-" e la manopola LUX in senso orario al | @ @
simbolo "sole".
Dare corrente; lalampada non avra alcun segnale B
all'inizio. Dopo i 30 secondi di accensione, la lampada pu0|n|2|areafun2|onare Se
riceve il segnale di calore, la lampada si accende. Anche se non c® pit un altro
segnale di calore, lalampada dovrebbe smettere di funzionare entro 10sec+3sec.
Se viene rilevato un movimento nell'area controllata, il sensore accendera la
lampada. Se un movimento viene rilevato di nuovo durante il ritardo, il tempo verra
ricalcolato in base alle impostazioni iniziali.
Per testare la sensibilita del sensore alla luce ambientale, ruotare la manopolalUX in
senso antiorario sul simbolo "luna". Se la luce ambientale & superiore a 3 Ix, il
6. Accendere I'alimentazione e testarla. sensore spegnera la Ia[npadq, anche se (& un movimento r]ell'area di rilevamento.
Se la luce ambientale & inferiore a 3 I, il sensore accendera la lampada, una volta
rilevato un oggetto in movimento.

POSSIBILI MOTIVI DEI MALFUNZIONAMENTI DEL SENSORE

La lampada non si accende:
Verificare se la connessione di alimentazione e carico
& corretta.
Assicurarsi che la lampada non sia difettosa.

La sensibilita & scarsa:
Si prega di verificare se ¢'¢ un ostacolo davanti alla
finestra di rilevamento per evitare di ricevere i
segnali.

I sensore non spegne automaticamente il carico:
Verificare se nell'area di rilevamento sono presente
segnali continui.

Assicurarsi che la manopola TIME non sia impostata

Verificare se la luce di lavoro corrisponde alla luce
ambientale.

Durante i test alla luce del giorno, ruotare la
manopola LUX in posizione "sole", altrimenti la
lampada del sensore potrebbe non funzionare!

PRENDERSI CURA DELLAMBIENTE

1. Il prodotto e i suoi componenti non sono dannosi per I'ambiente
2. Si prega di smaltire gli elementi separatamente in contenitori per il

materiale corrispondente.

Verificare se la temperatura ambiente & troppo
elevata.

Verificare se I'orientamento in movimento  corretto.
Verificare se la sorgente di segnali si trova nell'area di
rilevamento.

Verificare se |'altezza di installazione corrisponde
all'altezza indicata nell'istruzione.

e
Verificare se la potenza corrisponde alle istruzioni.
Assicurarsi che non di siano riscaldatori nell'intervallo
del sensore.

3. Si prega di smaltire il prodotto rotto separatamente in contenitori per
apparecchiature elettriche fuori uso.



